
ставителю Организации освобождения Палестины 
принять участие в прениях, при этом данное пригла­

шение предоставит этой Организации те же права 
участия, которые предоставляются rосударству­

члену, приглашаемому для участия в прениях на 

основании правила 37 временных правил про­
цедуры. 

Пршuипо 10 голосами про• 
тив 1 (Соединенные Штаты 
Америки) при 4 воздержав­
шихся (Астралия, Дания, Со­
единенное Королевство Ве­
ликобритании и Северной 
Ирландии, Франция). 

На том же заседании Совет далее постановил по 
просьбе представителя Омана" направить в соот­
ветствии с правилом 39 временных правил про­
цедуры приглашение r-ну Шедли Клиби. 

На своем 2710-м заседании 3 октября 1986 года 
Совет постановил пригласить представителей Ар­
гентины, Бангладеш, Германской Демократи­
ческой Республики и Югославии принять участие 
без права голоса в обсуждении этого вопроса. 

На своем 2711-м заседании 6 октября 1986 года 
Совет постановил пригласить представителей Аф­
ганистана, Кубы, Мексики и Чада принять участие 
без права голоса в обсуждении этого вопроса. 

На своем 2712-м заседании 7 октября 1986 года 
Совет постановил пригласить представителей 
Гайаны, Йемена, Мавритании, Никарагуа и Перу 
принять участие без права голоса в обсуждении 
этого вопроса. 

На своем 2713-м заседании 8 октября 1986 года 
Совет постановил пригласить представителя Уруг­
вая принять участие без права голоса в обсуждении 
этого вопроса. 

Резолюция 588 (1986) 

Совет Безопасности, 

рассмотрев вопрос, озаглавленный «Ситуация в 
отношениях между Ираном и Ираком», 
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отмечая, что Совет занимается рассмотрением 
этого вопроса на протяжении более шести лет и что 
по нему принимались решения, 

будучи глубоко обеспокоен продолжением и уси­
лением конфликта, который ведет к большим чело­
веческим жертвам и значительному материальному 

ущербу и создает угрозу международному миру и 
безопасности, 

отмечая обязательство государств-членов воз­
держиваться в их международных отношениях от 

угрозы силой или ее применения против терри­
ториальной неприкосновенности или политической 
независимости любого государства, а также от лю­
бых других действий, несовместимых с целями Ор­
ганизации Объединенных t{аций, 

напоминая положения У става Организации 
Объединенных Наций, и в частности обязательство 
всех государств-членов разрешать свои междуна­

родные споры мирными средствами таким образом, 
чтобы не подвергать угрозе международный мир и 
безопасность и справедливость, 

напоминая далее, что по Уставу государства­
члены возложили на Совет Безопасности главную 
ответственность за поддержание международного 

мира и безопасности и согласились принимать роль 
Совета Безопасности в разрешении споров, 

высоко оценивая усилия Генерального секретаря 
по поиску мирного урегулирования этого конф­
ликта, 

1. призывает Исламскую Республику Иран и 
Ирак полностью и незамедлительно осуществить 
резолюцию 582 (1986), принятую единогласно 
24 февраля 1986 года; 

2. просит Генерального секретаря умножить 
его усилия в контактах со сторонами, с тем чтобы 
осуществить вышеупомянутую резолюцию, и пред­

ставить Совету доклад не позднее 30 ноября 
1986 года; 

3. постановляет собраться вновь для рас­
смотрения доклада Генерального секретаря и 
условий установления прочного мира между этими 
двумя странами в соответствии с Уставом Органи­
зации Объединенных Наций и принципами спра­
ведливости и международного права. 

Принята единогласно на 
2713-м заседании. 

Решение 

На своем 2730-м заседании 22 декабря 1986 года 
Совет приступил к обсуждению пункта, озаглавлен­
ного «Ситуация в отношениях между Ираном и 
Ираком: доклад Генерального секретаря (S/ 
18480)»'". 

На том же заседании Председатель сделал сле­
дующее заявление": 

'' S118538. 


